O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iIKOBHI HOMeP: 0416U004074
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

Jata peectpaunii: 07-10-2016

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. HleBenpko Kateprna OnexkcanapiBHa

2. Shevelko Kateryna Oleksandrivna
KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk
AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HayKoBOi creniaIbHOCTI: 13.00.02

Ha3Ba HayKOBOIi CIeniaIbHOCTI: Teopis i MeToaMKa HABYAHHS (3 Tasly3€il 3HAHD)

T'anyss / ramysi 3HaHB. He 3aCTOCOBYETHCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs

Jata 3axHcTy: 06-10-2020

CreniaJbHICTh 32 OCBITOIO: 7.030502

Micue pOﬁOTPl 3,qo6yBaqa: KuiBcbkuil HalliOHaJILHUY JIIHTBiICTUMHUI YHIBEPCUTET

Kopg 3a €IPIIOY: 02125289

Micue3Haxoa KeHHS: M. Kuis, 03680, ByJ1. Beka BacumbkiBebka, 73

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBIiTH | HayKy YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

Iudp cnenianizoBaHoi BYU€HOI pagHy (Pa30Boi Cleliaai30BaHOl BYEHOI pagu). [l 26.054.01
IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10
BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IloBHEe HaliMEeHYBaHHS IOPUAHYHOL 0CO0H: KuiBChKMIil HAL[IOHAJILHUIA JTIHTBICTUYHUIA YHIBEPCUTET
Kopg 3a €IPIIOY: 02125289

Micue3HaxoaKeHH: M. Kuis, 03680, ByJI. Bennka BacunbkiBebka, 73

dopma ByracHOCTI:

Cdepa yIIpaBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH i HayKU YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BizomocTi npo gucepraniio
MoBga guceprariii:
Koau TeMaTHYHHX PYOPHK: 14.25.09

Tema gucepranii:
1. MeToniuKka HaBYaHHS CTaplIOKJIACHUKIB CIelliasi30BaHOi LIKOJIM 3 MOrU06JIeHUM BUBUEHHSIM iHO3€MHOI MOBU

NepeKsaly aHIJIOMOBHUX MYOJIiLIICTUYHUX TEKCTIB

2. The methodology of teaching abstract and gist translation of publicistic texts in English to senior pupils of
secondary schools specializing in foreign languages

Pedepar:

1. Incepraliito pUCBSIYEHO BUPIIIEHHIO IPO6JI€MU HAaBUYAHHS YYHIB CTapUIMX KJIACIB ClIeljiani30BaHOi IIKOJIM 3
norjn6J1eHUM BUBYEHHSIM iHO3€MHOI MOBHU aHOTALiITHOTO i peepaTUBHOrO NepeKIaay aHIJIOMOBHUX
yO6sIiLUCTUYHUX TEKCTiB. PO3IJISIHYTO METOANYHI IIEPeAyMOBY HaBYaHHS ITMCbMOBOTO MEPEKIALy ¥
3arajlbHOOCBITHbOMY HaBYaJIbHOMY 3aKJIaJli; BU3HAYEHO METY, 3MiCT i IPMHLIANY HaBYaHH4, SIKi 3a0€3I1e4yI0Th
peaizaiio npogibHOrO HaBYaHHs B MeXKax LIKiJIbHOI iHIIOMOBHOI OCBITH; HOCJIIIPKEHO KaHPOBi XapaKT€PUCTUKU
aHIJIOMOBHUX XYPHAJIbHUX TEMAaTUYHUX CTaTeM i JIIHTBICTUYHI Ta IICUXOJIHIBICTHYHI OCOGIMBOCTI aHOTALIHOTO i
pedeparuBHoro nepexiany. [IposeneHo Bidip maTepiasis; TEOPETUYHO OOIPYHTOBAHO i IPAaKTUYHO PO3POOGIIEHO
IiICMCTEeMU BIIPAB JJ1s1 HABYAHHS KOKHOTO BUAY [epEKJIay; YKIaIeHO MOZEb OpraHisalii HaB4aHHSI.
EKcriepuMeHTasbHO 10BeieHO e(eKTUBHICTh CTBOPEHOI METOIMKY, BU3HAYEHO ii ONTHMabHUM BapiaHT,

MIpEeNCTaBJI€HO METOAUYHI peKOMeHallii.



2. The thesis focuses on researching the methodology of teaching abstract and gist translation of magazine feature
articles in English to senior pupils of secondary schools specializing in foreign languages. The aim, content and
principles are detailed to guarantee the effective functioning of the suggested methodology. The genre
characteristics of feature articles are specified. The notions of abstract and gist translation are presented:
linguistic peculiarities, special techniques and ways of their performance. Material selection for teaching abstract
and gist translation of magazine feature articles in English to senior pupils of secondary schools specializing in
foreign languages is carried out on the basis of the developed criteria. The two subsystems of exercises are
formed. Both the subsystems and the organising model of teaching process are put into practice. The experimental
teaching has proved the validity of the suggested methodology. Methodological recommendations to teachers for
organizing teaching abstract and gist translation of magazine feature articles in English to senior pupils of
secondary schools specializing in foreign languages have been developed.

Jep>kaBHHHM peecTpaniiiHuii Homep JiP:

IIpiopuTeTHHH HANIPpSIM PO3BHTKY HayKH i TEXHIKH!
CrpareriyHuii npiopUTEeTHHH HaNIPSIM iIHHOBALLiHHOI Ais1JIbHOCTI:
ITizcyMKH BOCTiI>KEeHHS:

Iy6sikaii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
ConiasiIbHO-€KOHOMIYHA CIPSIMOBAaHICTh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaa>KeHHS pe3yJIbTaTiB AHCEpPTaILii:

3B's130K 3 HAYKOBUMH T€MaMH.

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 KepiBHHKA /KEPiBHUKIB (KOHCYJIbTaHTA)

Baacwue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. [Iucanko Mapisg JleoHiniBHa

2. Pysanko Maria Leonidivna

KBasidikamis: k.nen.n., 13.00.02
Imentudikarop ORCID ID: He zacrocosyerbcs
JoparkoBa iHdpopmamist:

TloBHe HaliMEeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma ByracHOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs



VII. BigomocTi npo odinilfiHuX ONOHEHTIB Ta PELeH3€HTIB

OdiniiiHi OIOHEeHTH
Bsacue IlpizBuuie Im's I1o-6aThKOBI:

1. YepHoBatuii JIeoHin Mukosnanosnd

2. Yepnosaruii Jleonin MukosiaiioBuy
KBasigikanis: n.nen.n., 13.00.02
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs
JoparkoBa inpopmamnist:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. [logocunHikoBa ["aHHa IropiBHa

2. IlonocunnikoBa 'anHa IropiBHa

KBasigikanis: k.nexn.n., 13.00.02
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
JopaTrkoBa iHdpopmamist:

IloBHe HaliMEeHYBaHHS IOPUAHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3HaxoAKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpassriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

PeuenseHTu

VIII. 3akr04Hi BimoMocTi
BiiacHe IIpi3Buine Im'sa ITo-6aTbKOBI

TrOJIOBH pajgu

BiiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBi

rOJIOBYIOYOTO Ha 3aCiflaHHi

Hixonaesa Cois IOpiiBHa

Hixonaesa Cois IOpiiBHa



BigmoBigasbHUH 32 MiATOTOBKY

00JIIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpaTop

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZIIOBiZaJIbHUM 3a pEeECTpallil0 HayKOBOi IOpuenko T.A.

OisIIBHOCTI




